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EGY ANGOL SZEREPLO A SELYEMUT JAPAN
FELFEDEZESEBEN

A Selyemut modern kutatasat és feltérképezését hires felfedezok és tudosok
nevéhez kotik, akiknek az utjuk soran szerzett gyijteményei ma a vilag nagy
miizeumait és konyvtarat gazdagitjak.' Sokan koziiliik, példaul Szergej Olden-
burg (1863—-1934), Sven Hedin (1865-1952), vagy Stein Aurél (1862—1943)
mar életiik soran a figyelem kozéppontjaban alltak, neviik pedig a mai napig is
jol ismert. Ugyanakkor hajlamosak vagyunk elfelejteni, hogy ezek a hirnév
dics6ségét élvezo kutatok sosem dolgoztak egyediil, s szamos — altalaban hely-
béli — segitdjiik akadt, akik feliigyeletiik alatt dolgozva ugyanazt az utat jartak
be, és ugyanazokban az élményekben volt résziik, mint neves munkaaddiknak.

A Selyemit felfedezésének 20. szazad eleji mellékszerepl6i koziil is ki-
emelkedik A. O. Hobbs, illetve az 6 kiilonds esete. Brit alattvald 1étére Tachi-
bana Zuichd % (1890-1968) japan buddhista pap tarsaul szegddott egy
Kinai Turkesztanba indulé nagyszabasu expediciéban, melynek anyaga végiil
nagyrészt Japanban kotott ki* A vallalkozast grof Otani Kozui K43 Fi
(1876-1948), a japan Tiszta Fold (Jodo Shinshii 4+ ¥ 5%) iskola Nishi Hon-
ganji PYAEHSF aganak 22. apatja timogatta, és eredetileg vallasos céllal indult,
nevezetesen, hogy felfedezze a térség buddhista emlékeit. Az it soran a 19 éves
Hobbs Kucsaban, Kina nyugati hatarvidékén himlét kapott, amibe bele is halt.

Ebben a cikkben arra keresem a valaszt, mi volt Hobbs szerepe az expedi-
cidban, konkrétan arra, hogy miért vett fel Otani egy képzettséggel és tapasz-

"Jelen cikk elészor angolul jelent meg az alabbi cimen: “An English participant in the
Japanese exploration of Central Asia: The role of A. O. Hobbs (1892-1911) in the third Otani
expedition” I. F. Popova (ed.) 2008. Russian Expeditions to Central Asia at the Turn of the 20th
Century. St. Petersburg: Slavia, 188-202.) Ezlton is szeretnék kdszonetet mondani Szél Nor-
bertnek a magyar forditasban vald segitségért.

% Pontosabban fogalmazva ez az anyag az Otani gyiijtemény tobbi részével egyiitt szétszo-
rodott és jelenleg legalabb harom orszagban talalhatd: Kinaban (Liishun Mtizeum és Kinai Nem-
zeti Konyvtar), Koredban (Koreai Nemzeti Mizeum) és Japanban (Rytikoku Egyetem Koényv-
tara, Kiotdi Nemzeti Mtzeum, Tokioéi Nemzeti Muzeum, Nakamura Kalligrafia Mizeum, stb).
Az anyag egy része elkallodott, bar a mai napig akadnak érdekes felfedezések a gytijtemény
hianyz6 részével kapcsolatban.
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talattal nem rendelkezd angol fiatalembert egy ilyen veszélyes felfedezdutra.
Hobbs teljesen varatlanul csatlakozott az expedicidhoz: Gjsaghirdetés ttjan je-
lentkezett az allasra, és nem sokkal ezutan mar Utnak is indult Tachibanaval
Ko6zép-Azsiaba. Nem beszélt sem oroszul, sem kinaiul, de még a tiirk nyelv-
jarasok egyikén sem, és nem is volt ajanlolevele senkit6l. Vagyis teljesen al-
kalmatlan és felkésziiletlen volt a feladatra. Ugyanakkor az expedicié indulé-
sanak idépontjaban Otani szdmos kdvetdje tartozkodott Londonban, akik koziil
barki jobb valasztas lett volna egy ilyen fttra.

A koriilmények vizsgalata arra enged kovetkeztetni, hogy Hobbsot valoja-
ban taktikai okokbol bérelték fel, ellenlépésként a brit hatésagok egyre erd-
s0d0 gyanakvasara a Kina nyugati peremvidékén ténykedd japan felfedezok
valédi inditékaival kapcsolatban. Az 1904-1905-6s orosz-japan habortban
aratott fényes gyozelem utan Japan jelentOs azsiai hatalomma lépett eld, igy
mind az orosz, mind a brit hatésagok kiilondsen 6vatosak voltak a politikailag
érzékeny régiokban tevékenykedd japanokkal szemben. 1908—1909-es utjuk
soran Tachibanat és Nomura Eizaburdt By 45 =B (1880-1936) a brit titkos-
szolgalat kémeknek hitte. Amikor Nomura az expedici6é végén egy indiai lato-
gatast kovetden engedélyért folyamodott, hogy visszatérjen Kasgarba, a brit
indiai kormany megtagadta tdle a hataratlépést. Bizonyos, hogy id6vel a visz-
szautasitis oka Otani szamadra is nyilvanvalova valt, és ez raébresztette, hogy
amennyiben folytatni akarja expedicioit, megoldast kell talalnia erre a problé-
mara és meg kell probalnia mérsékelni a brit hatosdgok gyanakvasat. Igy
ahelyett, hogy — eredeti tervéhez hiven — egy harom buddhista papbol allo
csoportot kiildott volna, Ggy dontdtt, csak a fiatal Tachibanat inditja utnak,
mellé adva egy még fiatalabb angolt. Ugy tiinik tehat, hogy Hobbsot egyszerii-
en angol mivolta tette alkalmassa az utra, szerepe pedig kimeriilt abban, hogy
jelenlétével nemzetkozivé, vagyis a lehetd legnagyobb mértékben nem-japan-
na tette az expediciot.

A. O. Hobbs eldélete szinte teljes egészében rejtély elottiink. Nem volt sem
kutato, sem felfedezo, és a Selyemtt izgalmas vilagaba egyszerlien egy lon-
doni lap allaskeresé rovata révén csoppent bele. Erdekes lenne rabukkanni az
eredeti aprohirdetésre, hogy megtudjuk, mit vartak el egy olyan munkavallalo-
tol, aki néhany hét mulva a vilag egyik legtavolabbi zugéaba indul. Mar az is
meglepd, hogy valaki az expediciohoz ilyen mddon keres személyzetet, és
nem ajanlas utjan. Mindenesetre Hobbs allast nyert mint Tachibana asszisz-
tense és igy ketten vagtak neki annak az utnak, mely kés6bb a Harmadik Otani
Expedicio néven vonult be a térténelembe.

Az elsd, 1902-1904-es expediciot maga Otani vezette, és hiiséges kovetdi-
nek maroknyi csoportja tartott vele. Otani ezt megel6zben két évet toltott Lon-
donban, ahol a nyugati egyhazi gyakorlatot tanulmanyozta, és ez id6 alatt kez-
dett érdeklodni az eurdpai felfedezok Nyugat-Kindban taldlt régészeti leletei
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irant. Személyesen is talalkozott a kor szimos neves kutatojaval, koztiik Stein
Auréllal és Sven Hedinnel. Eredményeik és latvanyos sikeriik olyan nagy ha-
tast gyakoroltak rd, hogy amikor 1902-ben hazaindult, elhatarozta, hogy
Kozép-Azsian keresztiil utazik Japanba, és személyesen is bejarja a Tarim-
medence buddhista romjait. Mint gyakorl6 hivo és a kinai szoveghagyomany
kivalo ismerdje, hivatottabbnak érzete magat erre a feladatra a nyugati felfede-
z6knél, akiknek érdeklddése elsGsorban foldrajzi megfigyelésekre és régészeti
leletek gytijtésére iranyult. Ezen az elsO Gton azonban személyes részvételének
hamarosan apja halala vetett véget, ami miatt azonnal visszatért Kiotdba, hat-
rahagyva kovetdit, hogy nélkiile folytassak a megkezdett munkat. Azutan,
hogy elfoglalta apja helyét a hatalmas Nishi Honganji iranyzat apatjaként, még
két tovabbi expediciot szervezett és finanszirozott ugyanebbe a régioba, bar
személyesen egyikben sem vett részt.

A masodik expedicio 1908—1909-ben jart a térségben, minddssze két részt-
vevovel, mindketté a Nishi Honganji templombdl: vezetoként a 19 éves budd-
hista pap Tachibana Zuichoval, €s a nala alig id6sebb Nomura Eizaburdval. Ez
volt Tachibana els6 utja, amely meghozta szamara a hirnevet is. Szamos fontos
kéziratot talalt, koztiik egy kora 4. szazadi levelet Loulanbol #4[3, melyet Li
Bai Z=41, a Nyugati Régiok alkorméanyzéja irt. Munkajuk végeztével a két
felfedezo atkelt a Karakoram hagon Indiaba, hogy csatlakozzanak vezetdjiik-
hoz, a Japanbol hajoval érkez6 Otanihoz. Ezt kdvetéen Tachibana tobb hetet
toltott Kalkuttaban, ahol uti jegyzetein dolgozott és ujgur kéziratokat tanulma-
nyozott E. Denison Ross-szal (1871-1940), a Kalkutta Madrassa igazgatdja-
val, majd Eurdpaba utazott Otanival. Veliik tartott Otani felesége Kazuko
%1, n6vére Takeko T, és szdmos kovetdjiik is, koztik Aoki Bunkyd
T AR ICZL, Watanabe Tesshin V15 #15, és Hashiramoto Zuishun #:AEf % .
Tachibana hénapokig €It Londonban, mielott 1910 augusztusaban utnak indult
Nyugat-Kindba a frissen felvett Hobbsszal.

De ki volt ez a titokzatos angol, aki egyiitt utazott és dolgozott Tachi-
banaval Turkesztanban? Peter Hopkirk Foreign Devils on the Silk Road (1de-
gen 6rdogok a Selyemuton) cimili népszerti kdnyvében a japan felfedezoket
kémeknek allitja be, elsdsorban az India Office Library-ban 6rzott hivatalos
levelezés alapjan. Az aktak a kasgari brit fokonzul, George Macartney (1867—
1945) jelentéseit és naploit tartalmazzak.® Hopkirk a kovetkezéket irja:

1911. januar 13-an Macartney két taviratot kapott Kucsabol, mely ugy
négyszaz mérfoldre keletre talalhatd. Az egyik, kinaiul, a brit akszakal-

3 Macartney nagyjabol Hobbs temetésének idején kapta meg fokonzuli valé kinevezését.
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tol* érkezett, aki ezuton értesitette, hogy egy brit utazé, bizonyos A. O.
Hobbs himldt kapott. A masodik, egy kétségbeesett segélykérés volt
magatol Hobbstol, aki valosziniileg nem volt tudatdban annak, hogy a
betegség, ami ledontotte a 1abarol, himld volt. Tavirataban ijeszto képet
fest a tiinetekrdl: ,,Valamilyen borbetegségben szenvedek, mely minden
szervemre atterjedt. Egyszerre csak néhany percig tudom nyitva tartani a
szemem... Tiz napja valtozatlan az allapotom, és fel sem tudok kelni az
agybol.” Sem ez a tavirat, sem az akszakalé nem nyujtott tAmpontot
Macartney-nak (aki azzal biiszkélkedett, hogy mindenkir6l mindent tud
Kinai Turkesztanban) azzal kapcsolatban, hogy ki ez az ember, vagy
hogy mit keres teljesen egyediil ezen a tavoli helyen. Miutan elkiildte
sajat (indiai) orvosi asszisztensét Kucsaba, Macartney jelezte Hobbsnak,
hogy a segitség uton van. De janudr 16-an taviratot kapott a kucsai
Tingkuantdl (vezetd kinai tisztvisel®), azzal a hirrel, hogy Hobbs el6z6
este elhunyt.’

Hopkirk azzal zarja a torténetet, hogy leirja, miként szervezte meg Macartney
Hobbs testének Kasgarba szallittatasat. A miivelet majdnem harom hdnapig
tartott, és Tachibana, értesiilve tarsa szerencsétlen sorsar6l Kucsaban, rohan-
vast érkezett Kasgarba, épp idében a temetéshez. Hopkirk elbeszélése azt
foglalja Ossze, mit tudtak a brit hatésagok és Macartney Hobbsrol. Az angol
fiatalember életének tovabbi részleteit a toredékes japan forrasokbol egészit-
hetjiik ki.

A 16 forras természetesen maga Tachibana, aki publikalta utleirasat és tobb-
szOr beszélt az expediciorol nyilvanos eléadasokon is. Az 6 elbeszéléseibol
rekonstrualhatjuk az it Hobbsszal kapcsolatos vonatkozasait. Annak érdekeé-
ben, hogy csokkentse az expedicié szallitasi koltségeit, Tachibana indulaskor
ugy dontott, hogy a felszerelést tengeren kiildi el Londonbdl Szentpétervarra,
és megbizta frissen felfogadott asszisztensét, hogy tartson a poggyasszal. igy
Hobbs két nappal korabban indult, feliigyelve a hlsz stlyos ladat, melyek
tudomanyos eszkozoket és az expedicio egyéb kellékeit tartalmaztak. Tachi-
bana 1910. augusztus 16-an hagyta el Londont, és el6szor Berlinbe, majd
Szentpétervarra utazott.’ Elséként érkezett, és egyre novekvé tiirelmetlenség-
gel vart tovabbi egy hetet, mig Hobbs és a csomagok beérték.

* Az akszakal t6r6k nyelveken vént, eldljarét jelent, de Kinai Kézép-Azsidban a britek igy
nevezték helyi iigynokeiket, akik egyfajta félhivatalos konzulként miikddtek tartomanyszerte.

3 Hopkirk 2001: 203-204.

® Berlinben meglatogatta Albert von Le Coqot, a hires német felfedezét is. Le Coq egy
augusztus 23-an kelt Denison Rossnak irt levelében szamol be az eseményrdl, és kitér benne
Tachibana alacsony termetére is, lasd Ross 1943: 107.
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Ekkor az expedicio husz ladanyi felszerelése felkeltette az orosz vamhato-
sag tisztjeinek érdeklodését, igy Tachibananak a japan kovetséghez kellett for-
dulnia segitségért. Végiil alapos ellendrzés és méricskélés utan az 6sszes pogy-
gyaszt lezartak azzal a megallapodassal, hogy Oroszorszag teriiletén nem nyit-
hatjak fel 6ket, és hat honapon beliil elhagyjak az orszagot. Mig Szentpéter-
varon voltak, Tachibana még egy orosz fiatalembert is fel akart venni tol-
macsnak. A Nyevszkij proszpekt 57. szam alatt talalhato, ,,Tokyo” nevil japan
bolt tulajdonosanak segitségével talalt is egy 17 éves orosz fitit nagyjabol 170
jen havi fizetés, plusz utazasi koltségek fejében.

Hogy koriilnézhessen az orszagban és egyben takarékoskodjék is, Tachi-
bana ugy intézte, hogy a nemzetkozi expressz helyett helyi vastuton utazzanak.
Elmondasa szerint a vonaton utaz6 17 éves orosz fil, a 18 éves angol asszisz-
tens és a 20 éves japan expediciovezetd kiilsé szemlélok szamara harom,
tanulmanyi kirandulasra indul6 kdlyoknek tlinhetett. Az emberek meglepddve
hallottak, hogy 6k tulajdonképpen egy Belsé-Azsia sivatagjaiba tartd expedi-
cio6 résztvevoi. Tachibana maga is alacsony volt (157 cm), és nagyon vékony,
igy sokkal fiatalabbnak latszott valodi koranal.” Tartott téle, hogy ha felntt
tolmacsot bérel, az illetd valosziniileg nem hallgat ra, hanem kritizalni fogja és
megprobalja kioktatni, ekképpen Osszekuszalva a fondk—beosztott viszonyt.
Azonban tilsagosan késon ébredt ra arra, hogy ,,tolmacsuk™ csak oroszul be-
sz€l, és bar mindent megértett az oroszok szovegébdl, nem volt mddja ezt
tovabbadni Tachibananak és Hobbsnak, akik viszont egy sz6t sem tudtak oro-
szul. Végiil, szamos frusztralo esetet kovetden Tachibana Szemipalatyinszknal
elbocsatotta a fiut. Ezutan probalt olyan orosz tolmacsot talalni, aki kinaiul és
angolul egyarant beszél, de tobb kidbranditd probalkozas utan csak egy ,,zilalt
kiilsejti kirgizre” futotta, sziikos kinai nyelvtudassal.

Mondanunk sem kell, a kirgiz sem tudott sem angolul, sem japanul, igy
szerepe mint tolmacs ujfent megkérddjelezhetd volt. Ugyanakkor Tachibana az
el6z6 expedicio soran egy kicsit megtanult beszélni kinaiul és ujgurul, igy nem
igazan volt sziiksége orosz tolmacsra Nyugat-Kindban, ahol elssorban ezt a
két nyelvet beszélték. Ez is arra utal, hogy Tachibana Otani instrukcidi alapjan
igyekezett orosz alattvald tolmacsot bérelni azért, hogy hangsilyozza az
expedicié nem japan jellegét, igy csokkentve a brit hatésagok bizalmatlan-
sagat. Uj, kirgiz tolmacsuk azonban helybélinek szamitott Kinai Turkesztan
nagy részén, igy nem tolthette be ezt a szerepet. Sem Tachibana sajat beszamo-
161, sem a brit hirszerzés jelentései nem hivatkoznak ra az expedici6 tagjaként.

" Tachibana fiatalos kinézete sok leirasban szerepel. Példaul az 1908—1909-es expedicio so-
ran Shuttleworth szézados, az akkori brit képviseld az irja rdla, hogy ,,Tachibana koriilbeliil ti-
zen6t évesnek néz ki” (The British Library, India Office Records, L/P&S/10/55/240).
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Szemipalatyinszktol kinai teriileten haladtak tovabb Tarbagatajba, ahol foly-
tatodott kalvaridjuk a csomagokra vald varakozassal, melyeket még korabban
karavannal kiildtek eldre. Tizendt nap utan ilizenetet kaptak a kinai vamhato-
sagtol, hogy a holmijuk megérkezett. A jo hiren felbuzdulva Hobbs, aki ekkor
lohaton {ilt, megprobalt vagtaba kezdeni, de mivel szinte teljesen tapasztalatlan
lovas volt, hatasa ledobta. Szerencsére a nagy ijedtségen kiviil nem esett baja,
egy helybéli pedig nem sokkal kés6bb visszahozta az elszabadult lovat.

Mig tton voltak, Tachibana és Hobbs altalaban eldrelovagoltak, felszerelé-
siiket pedig helyi szallitok hoztdk utanuk l6haton. Igy a két fiatalember rend-
szerint elobb ért a szallashelyiikre. Az Angliabol érkezé Hobbs eleinte nem
volt hozzaszokva a mocsokhoz, ami a helyi fogadokban varta éket. Nem volt
vilagitas, de gyakran még szonyeg sem, 0k pedig sokszor csak iiltek a szoba-
ban, kimeriilten és leverten egy hosszu nap utan, és vartak a poggyaszt, mely a
készleteiket és fozOedényeiket tartalmazta. Tachibana visszaemlékezik, hogy
egy alkalommal, mikor elcsigazottan maguk elé meredve varakoztak, Hobbs
hirtelen hozza fordult, és kifakadt: ,,Miféle életkoriilmények ezek? A legpri-
mitivebb 0semberek élete lehetett ilyen!” Ugyanakkor persze az is eléfordult,
hogy az utazokat lenyligozte az utjukba eso taj érintetlen szépsége. Az ut egyik
kellemesebb pontja az Uriimcsiben t51tétt id8 volt, ahol egy rendezvényen ta-
lalkoztak George Hunter tiszteletessel, az ismert angol misszionariussal, vala-
mint a dan Petersonnal, akit a pekingi kormany kiildott, hogy megszervezze a
postahalozatot.

Uriimesiben felbéreltek egy helyi kirgizt és néhany kinai segitét, majd to-
vabbmentek Turfanba. Bar Tachibana leirasa turfani tartozkodasukrol igen ro-
vid, meglepé mddon fennmaradt egy beszamold magatol Hobbstol a Lioyd’s
Weekly News cimii angol lap 1911. januar 1-i szamaban. Ebben Hobbsot ugy
mutatjak be, hogy Swindonboél szarmazik, és a Turfan melletti romok asatasait
feliigyeli Tachibana megbizasabol. Egy idézetben a kovetkezo szavakkal irja
le a romokat: ,,Féluton felfelé a szikldban a barlangok falait és mennyezetét fi-
gyelemre mélto allapotban fennmaradt Buddha-festmények boritjak.”

December elején, a Turfan melletti asatasok befejeztével Tachibana tjra fel
akarta keresni Loulant, ahol korabbi utja soran a hires Li Bai-kéziratra buk-
kant. A turfani dsatdsok leleteinek épsége, valamint Hobbs biztonsaga miatt is
aggodva gy dontott, egyediil megy és csak a sivatagi munkahoz sziikséges
felszerelést viszi magaval. Poggyaszuk tobbi részét Hobbsszal egyiitt a nyu-
gatra fekvé Kucsaba kiildte, hogy ott varjon ra. A bucstuzast Tachibana erés

¥ Az idézetet lasd McKay 1911: 60. Sajnos az eredeti leirast a Llyod’s Weekly News tobb-
szori atnézésével sem sikeriilt megtalalni. Ugyanakkor McKay konyve 1911-es kiadast, igy az
expediciordl szolo egyik legkorabbi hiradast tartalmazza.
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érzelmi szinezettel irja le, valosziniileg azért, mert amikor ezt a részt késobb
megirta, mar tudta, hogy ezek voltak utols6 kozos perceik. Azzal, hogy Hobbsot
egy nagyobb varosba kiildte, Tachibana feltehetdleg fiatalabb tarsat probalta
ovni a sivatag viszontagsagaitol. Taldn mire idaig jutottak, kideriilt, hogy az
angol fiu szamara komoly megprobaltatast jelentenek a koriilmények és a kor-
nyezet, és hogy nem birna ki a sivatagi utat. Azzal vigasztalta Hobbsot, hogy
nem egész Kozép-Azsia ilyen, és hogy mashol hatalmas, nyiizsgd varosok
vannak, melyeket orszagutak kotnek Ossze. Elmondasa szerint Kucsa is egy
ilyen kozpont volt. Epp ezért 1910. december 2-4n Hobbs egy helyi kiséré tar-
sasagaban utra kelt a felszereléssel Kucsa felé.’

A kovetkez6 harom honapban Tachibana atkelt a Lop-sivatagon, asatasokat
folytatott Loulanban, felkereste Mirant, majd keresztbe atvagott a Taklama-
kan-sivatagon. Ezt kovetoen Kucsaba sietett, hogy odaérjen a még december-
ben kitlizott talalkozora. Marcius 4-én este érkezett, és ekkor tudta meg, hogy
Hobbs kdzben himloben meghalt. Az is kideriilt, hogy George Macartney, a
brit fokonzul intézkedései nyoman teste mar uton volt Kasgarba.

A himl6 ez id6 tajt nem volt szokatlan betegség Nyugat-Kindban. Stein
Aurél antropolégiai elemzései szamos helybelit emlitenek, akik mar szenved-
tek téle korabbi életiik soran.'® Ami azt illeti, Otani 1899-es kinai Gitjan egyik
kovetdje is himldben halt meg. Hobbs azalatt kapta el a virust, mig Tachibana-
ra vart, am taviratai, melyeket Macartneynak kiildott Kasgarba, azt mutatjak,
hogy halvany sejtelme sem volt allapota stlyossagarol, és mindvégig azt hitte,
valamilyen borbetegségben szenved. Bar januar kdzepén halt meg, testét csak
februar végén kiildték el Kasgarba, igy alig par héttel kertilte el Tachibanat.

Macartney konzuli naploja, melyet az India Office Library-ban Oriznek, a
kovetkezo feljegyzést tartalmazza:

Marcius 1. Tavirat mult éjjel Pekingbdl a brit nagykovettél Mr. Hobbs
Kucsaban bekdvetkezett halalarol. A kinai kormany tajékoztatta Gexcel-
lenciajat, miszerint Xinjiang kormanyzdja utasitotta Kucsa eloljarojat,
hogy az iigyben az én kivansagom szerint jarjon el."'

Egy masik, ehhez kapcsolodo kiiliigyi dokumentum 1911 marciusabol néhany
tovabbi részlettel szolgal Macartney eréfeszitéseirdl, hogy segitsen Hobbsnak:

Mr. Macartney értesitést kiildott egy angol utazd, bizonyos Mr. A. O.
Hobbs januar 15-én Kucsaban bekovetkezett halalar6l. Mr. Macartney,
amint hirét vette Mr. Hobbs sulyos allapotanak, elkiildte korhazi asz-

? Enoki 1981.
' Stein 1921: 1362-65.
' “British Consulate, Kashgar, Diary for the month of March 19117, L/P&S/7/248/894.
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szisztensét, hogy segitsen rajta. Am az utazo himlSben elhalalozott még
az egészségligyi szakember megérkezése elott. Mr. Macartney 1épéseket
tett a temetés, valamint az ingdsagok rendezése érdekében. Ugy tiinik,
Mr. Hobbs a japan utaz6, Tachibana tarsa volt."

Mikozben baratjat gyaszolta, Tachibanara hirtelen szamos adminisztrativ fel-
adat z(dult: érintkezésbe kellett 1épnie a kinai hatésagokkal, a brit konzullal
Kasgarban, ¢s a japan kovetséggel Pekingben. Emellett gondoskodnia kellett a
csomagokrol, és utasitasokat kiildenie azoknak a bérmunkasoknak, akiket egy
kis faluban hagyott hatra. Mikor ezekkel végzett, Kasgarba sietett a temetésre
— az ut kicsivel tobb, mint két hetet vett igénybe. Azonnal felkereste Mac-
artney-t és beszélt vele a temetéssel kapcsolatban,'” amely 1911. mércius 21-én
zajlott le, az anglikan egyhaz szertartasai szerint. Az angol konzulon kiviil ott
volt még Szokov, az orosz fékonzul is. Tachibana az expediciordl szo6l6 kony-
vében azt irja, hogy a temetésen a konzulokon kiviil csupan két vagy harom
kiilfoldi gyaszolo volt jelen.'

Macartney ide vago rovid naplobejegyzése feltételezhetéen pontosabb le-
irast ad az eseményrol:

Marcius 21. Mr. A. O. Hobbsot, akinek koporsoja tegnap érkezett meg
Kucsabol, a mai napon eltemették a brit konzulatus temetdjében. Az
anglikan egyhazi szertartast én és Mr. Niustrom, misszionarius tartottuk,
megjelentek Mr. Szokov és a titkdra, Mr. Walther, Mr. Tachibana, és
néhany svéd."

Ez a maroknyi ember jelentette gyakorlatilag Kasgar teljes eurdpai népességét
akkoriban. A temet0 a varos északi kapujan kiviil helyezkedett el. A temetés
utan Tachibana kiszdmolta Hobbs fizetését, és személyes targyaival egylitt el-
kiildte ,,a csaladjanak Wales-be”. Ezutan sirkovet allittatott, 100 orosz rubel ér-
tékben.'® Ekkor kapta meg a taviratot Japanbol, hogy Otani felesége, Kazuko
is elhunyt. Két, hozza kozel allé ember elvesztése komoly csapas volt a fiatal
és most mar maganyosan utazé Tachibana szamara. Hossz( honapokig tartd
buskomorsagba siillyedt.

12 «“Trans-Frontier Journal for March 1911”, L/P&S/7/248/730.

13 Macartney feljegyzése szerint Tachibana marcius 19-én érkezett meg Kasgarba Kucsabol,
ahonnan kés6bb Hotanba tavozott (“British Consulate, Kashgar. Abstract of News Reports
received during the month of March 19117, L/P&S/7/248, 894).

'* Tachibana 1986: 85.

15 “British Consulate, Kashgar, Diary of the month of March 19117, L/P&S/7/248, 894, p. 3.

' Tachibana egy 1912. julius 10-én kelt, Watanabe Tesshinhez intézett levelében beszél
Hobbs fizetésével, személyes targyaival és sirkdvével kapcsolatos intézkedéseirdl, 1asd Kaneko
2002: 174-175.
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Kazuko 1911. januar 27-én halt meg. Rendkiviil zstfolt idoszak volt ez
Otani és temploma szaméara, mert épp Shinrannak #{%, a Jodo Shinshii irdny-
zatot megalapitd szent haldlanak 650. évforduldjara késziiltek. Az {innepség
nyilvanos rendezvény volt, mely hetekig tartott, s melynek soran nagyjabol
kétmillio hivé kereste fel az iranyzat f6 templomat Kiotoban. Mihelyt Otani és
Kazuko hazatértek londoni latogatasukbol, ahol Tachibana is veliik volt, azon-
nal nekilattak a szervezésnek. Kazuko a késziilddés alatt, januar 20-an betege-
dett meg és egy héttel késébb — minddssze 31 évesen — meghalt.'”

Tachibananak egyediil, egy tavoli helyen kellett megbirk6znia a gyasszal,
és ez kétségkiviil komoly traumat okozott a fiatalembernek. Mindemellett még
a balszerencse is iildozte. Harom heti ott-tartdzkodas utan, aprilis 7-én elhagy-
ta Kasgart a déli uton a Tarim-medence iranyaban, és két honapig kutatott
Hotan térségében. Ezutan Kerijabol at akart kelni a Kunlun-gerincen a Tibeti-
fennsikra, de féluton karavanjanak dsszes tevéje odaveszett, emberei otthagy-
tak, és még frissen késziilt fényképeinek ilivegnegativjai is Osszetortek. Egy
egész honapot elvesztegetett, és kénytelen volt ugyanazon az ttvonalon visz-
szatérni Kerijaba. Ezutan kiraboltak, raadasul egy fogadoban testileg sulyosan
bantalmazta egy kinai vendég. A kinai hatdésagok szemet hunytak az eset fo-
lott, és azt allitottak, ez kiviil esik a hataskoriikon. A probléma jelentds részét
kétségkiviil az jelentette, hogy addigra Tachibana egy, a pekingi japan ko-
vetségre eljuttatott panasz szerint nem volt hajlandé utlevelét lattamoztatni, és
igy egy politikailag kényes térségben utazgatott engedély nélkiil."® Ezt ko-
vetéen minden kapcsolat megszakadt Tachibanaval. Mikor augusztusig sem
érkezett meg Dunhuangba, ahol Yoshikawa Koichiroval 7 /I|/h—Ef kellett
volna talalkoznia, Otani hivatalos csatornakon is kerestetni kezdte. Kozben
azonban kitort a kinai forradalom, és egy elveszett japan utazo keresése kozel
sem volt elsddleges probléma a helyi hatésagok szamara.

Tachibana végiil féléves késéssel magatol is megérkezett Dunhuangba ja-
nuar 26-an. Itt csatlakozott Yoshikawahoz, aki azért jott, hogy felvaltsa az ex-
pedicioban. Egy hetet toltottek az Ezer Buddha barlangoknal, ahol kéziratokat
vasaroltak, majd Turfinba mentek, hogy asatasokat végezzenek. Tachibana
végiil észak felé hagyta el Kinat, és a transz-szibériai vastitvonalon tért haza az

17 Otanit nagyon megviselte a gyasz, és amikor egy honappal kés6bb levélben szamolt be
Sven Hedinnek Tachibana Turfanban és a Lop-sivatagban tett itjardl, kitért Kazuko haldlara is,
valamint arra, hogy mennyire elhagyatottnak érzi magat. Ezt az 1911. februar 27-én kelt levelet
Kaneko Tamio tette kozzé Tachibana konyve 1989-es kiadasanak utészavaban (Tachibana 1989:
268).

'8 Ezt a hivatalos jelentést Kaneko publikalta (2002: 181). A panasz augusztus 26-an érke-
zett be a japan nagykovethez, aki ezt egy bizalmas taviratban tovabbitotta Komura Jitaronak
/RS2 KR, Japan akkori kiiliigyminiszterének.
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eddig Osszegyujtott kéziratokkal, koztilk a Dunhuangban véasaroltakkal is.
Yoshikawa hatra maradt, és tovabbi két évig folytatta az expediciot, majd 1914
juliusaban tért vissza Japanba.

Nyugat-kinai expedicioja soran, Tachibana tdvozasa utan egy évvel Yoshi-
kawa atutazott Kasgaron, és ekkor felkereste Hobbs sirjat is. Napldja a kovet-
kez6 bejegyzést tartalmazza:

[1913.] Julius 8. Szerda. Meleg északi sz¢€l, tiszta égbolt. Reggel fél
nyolckor [keltem]. A homérséklet 72 fok Fahrenheit. Két liveg gyii-
molcsbort ajandékoztam a megye yamenjének, azutan felkerestem a me-
gyei eloljardt. Guangxibol szarmazik, kovetkezésképpen nagy mesélo.
Azel6tt Koreaban élt, igy jol ismeri azt a vidéket. Végiil kimentettem
magam, beugrottam a postahivatalba, majd délutan 2-re hazaértem. 3-
kor elmentem, hogy lerojam tiszteletemet az elhunyt Hobbs sirjanal, az
északi kapun kiviil, és készitettem rola egy fényképet is. O volt Tachi-
bana szeretett asszisztense — milyen kar, hogy maradvanyait egy ilyen
elhagyott helyen kellett elfoldelni! Az ember sosem tudhatja, mit hoz a
holnap."”

Ez a foto késobb nyomtatasban is megjelent Yoshikawa naplojaval egyiitt, de
sajnos a kép nem elég tiszta, hogy a név is latszodjon a sir f61¢é emelt kis tégla
emlékmiivon. A sir maga ma mar nem maradt fent.

Ezzel végére is értiink az 0sszes informacionak, amit Hobbsrol 6ssze lehe-
tett gylijteni. Nyilvanvalo, hogy Macartney tomor jelentései rola és Tachibana-
r6l nem utalnak arra, hogy gyanus tevékenységet folytattak volna Nyugat-Ki-
naban. Macartney szamara a marcius zsufolt idészak volt: ekkor 1éptették eld
fokonzulla, és rengeteg idejét lekotdtte az orosz €s a kinai hatosagokkal valo
kapcsolatok tijradefinialasa. Olyannyira, hogy Tachibana és Hobbs jelenlétérdl
csak négy honappal az orszagba érkezésiiket kdvetden szerzett tudomast, ami-
kor januar kdzepén megkapta a beteg Hobbs segélykéro levelét. Ez a nagyvo-
nalu attittid szoges ellentétben all a Shuttleworth szdzados altal készitett je-
lentésekkel, aki két évvel korabban Tachibanat és Nomurat, a Masodik Otani
Expedicio két résztvevojét folyamatos megfigyelés alatt tartotta.

Shuttleworth szazados megbizott konzulként szolgalt Kasgarban 1908-
1909-ben, mig Macartney Angliaban toltotte szabadsagat. Ez alatt az id6 alatt
alaposan szemmel tartotta Tachibana és Nomura tevékenységét, €s szamos al-
kalommal személyesen is talalkozott veliikk. Az utazok irant érzett kezdeti
szimpatidja ellenére idovel meggydzodéséveé valt, hogy ezek ketten hirszerzo
iigynokok, akik csak alcanak hasznaljak a régészetet. Tényleges bizonyiték hi-

1 Uehara 1937: 667.
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anyaban gyanuja sosem nyert igazolast, de igy is nagyban hatraltatta az expe-
diciot. A két japan felfedez6 az egyre szorosabb megfigyelés mellett tényleges
hatranyt is szenvedett, mikor indiai utjuk utan Nomurat nem engedték vissza
Kinaba Leh-n keresztiil, és igy nem juthattak hozza felszerelésiikhoz és régé-
szeti leleteikhez, melyeket ideiglenesen Kasgarban hagytak.

1909 6szén Tachibana és Nomura expedicidja véget ért, amikor atkeltek a
Karakoram-hagon Srinagarba, és ott talalkoztak Otanival. Am amikor a japan
konzul Kalkuttaban Nomura nevében engedélyért folyamodott, hogy az atkel-
hessen a brit hataron és visszatérhessen Kasgarba, azt a valaszt kapta, hogy
»India Kormanya sajnalattal értesiti, hogy nem engedélyezheti Mr. Yeizaburo
Nomuranak, hogy atkeljen a brit hataron Leh-nél vagy a Karakoram-hago-
nal.”*® Bér a dontést udvariasan fogalmaztak meg, ez egyenes kovetkezménye
volt Shuttleworth jelentéseinek akkorrol, mikor a kutatok még Kasgarban tar-
tozkodtak. A bels6 levélvaltas a brit oldalon egyértelmiivé teszi, hogy a japan
utazokat valojaban ,,nem kivanatos vendégként” kezelték.

Otaninak kétségteleniil tudomaséra jutott, hogy expedicidja milyen gya-
nuba keveredett, és nyilvan megprobalta elkeriilni a tovabbi bonyodalmakat.
Londoni utja, melynek soran részt vett az 1910-es Japan—Brit Kiallitason,
egyike volt azon gesztusoknak, melyekkel barati és kifejezetten apolitikus hoz-
zaallasat akarta demonstralni Anglia felé. Kiemelkedd fontossagii volt az
expediciok és a leletek népszertsitése tudomanyos korokben, melynek ered-
ményeképpen Tachibanat és Watanabe Tesshint (az elsé Otani expedici6 részt-
vevojét) a Royal Geographical Society tagjava valasztottak, ezzel nyilvanosan
elismerve kutatoi érdemeiket.

Mindez természetesen nem azt jelenti, hogy Otani leplezni vagy rejtegetni
probalt volna valamit a brit hatosagok eldl. Epp ellenkezéleg, igyekezett any-
nyira feltarni valédi motivacidit, amennyire csak lehetséges. Ennek ellenére,
ahogy Nomura Kinaba val6 visszatérésének kudarca is mutatja, a bizalmatlan-
sag az expediciok tagjaival szemben konkrét akadalyokat tdmasztott, melyeket
gyakorlati eszkozokkel kellett lekiizdeni.

1910 aprilisaban a Geographical Journal publikalt egy révid jelentést Ta-
chibana 1) expedicidjardl ,,Japan expedicid6 Kinai Turkesztinba és Mongo-
lidba” cimmel. A jelentés elsé fele azért érdekes, mert az eljovendd expedicio-
nak harom résztvevdjét nevezi meg, Tachibanat, Hashiramotot, és Aokit:

Az ifju japan utaz6, Mr. Zuicho Tachibana, aki nemrégiben érdekes
régészeti kutatasokat folytatott a Kinai Birodalom északi részén, ugy
tajékoztatott minket, hogy hamarosan 0j expediciora indul ugyanebbe a

2 A levelet E. H. S. Clarke, az Indiai kormany kiiliigyminisztériuménak altitkara irta T.
Hirata, Esq., kalkuttai japan fékonzulnak (L/P&S/10/55/240, No. 36).
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régioba, ismét Kozui Otani grof partfogasaval és anyagi tdmogatasaval.
Az eldz6 expedicio régészeti leletei Kasgarban maradtak, mivel az in-
diai kormany nem adta meg az engedélyt a Karakoram-hagoén valo at-
keléshez. Mr. Hashiramoto természettuddsként vesz részt az 0 expedi-
cioban, ezért Pekingbdl Kasgarba megy majd Kwa-hua-chengen és Gu-
chenen keresztiil, hogy elhozza a korabbi gyiijtés anyagat, €s visszatton,
Hamiban talalkozik majd az expedici6 vezetdjével (aki az orosz oldalrol
remél belépést Kozép-Azsidba). Guchenben és Turfanban Mr. B. Aoki
vezet majd rendszeres dsatasokat, mikozben a vezeté Sachuba (Dun-
huangba) utazik azon az uton, melyet foutként hasznaltak a Han- és
Tang-dinasztia idejében. ..*!

A fenti informaciot a folyoirat bizonyara 1910 januar vége utan kapta, mikor
Nomura kérvényét mar elutasitottak, és Otani ugy dontott, mas utvonalon uta-
zik be Kinaba. Tovabbi ovintézkedésként elhatarozta, hogy nem kiildi vissza
Nomurat, talan azért, mert ugy gondolta, ¢ is része a problémanak. Késébb
azonban nyilvanvaldan raébredt, hogy a britek bizalmatlansaga nem annyira
Nomura személye, hanem a térségben gyantsnak tiind japan jelenlét ellen
iranyult. A Londonban t5ltott honapok alatt, talan mert tovabbi részleteket tu-
dott meg az indiai kormannyal tapasztalt nehézségek valodi okardl, Otani meg-
valtoztatta a tervet, és ugy dontott, angol és orosz résztvevok bevonasaval
minimalizalja az expedicio japan jellegét.

A kulfoldi felfedezokkel és tudosokkal vald egyiittmlikodés azonban egy
sor Uj problémat vetett volna fel, nem is beszélve a plusz id6r6l, amibe egy
ilyen valdban nemzetkdzi expedicié megszervezése keriilt volna. Otaninak
emellett le kellett volna mondania a munkalatok iranyitasanak egy részérol, és
a régészeti leleteken is kénytelen lett volna osztozni. Epp ezért az adott pilla-
natban a legjobb és leghatékonyabb megoldasnak az tiint, hogy hirdetés ttjan
keressen valakit Londonban, aki mint alkalmazott kénytelen lesz hiien kovetni
az utasitasokat. Szentpétervarra érve Tachibananak fel kellett vennie egy ujabb
,résztvevot” egy orosz fiatalember személyében, igy létrehozva a csapatot,
melynek tagjai harom kiilonb6z6 orszagbol szarmaznak. Valdsziniileg nem a
véletlen miive, hogy ez a két tag nem német vagy dan, hanem éppen orosz és
brit volt, igy képviselve azt a két hatalmat, amelyeknek befolyasa akkoriban
Xinjiangban érvényesiilt.

Tachibana bizonyara maga is t0l fiatal volt ahhoz, hogy alaposabb régészeti
képzést tudhasson maga mogott. Bar eddigre mar két évet toltott utazassal és
asatassal Nyugat-Kinaban, szakmailag valosziniileg még mindig nem 6 jelen-
tette a legjobb megoldast a feladatra. Ami azt illeti, évekkel késobb gyakran

2! The Geographical Journal 35.4 (April 1910) 448-449.
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érte kritika mind a leletekhez kapcsolddo hidnyos dokumentacio, mind az &sa-
tasi helyszineken okozott karok miatt.** Otaninak tudnia kellett ezekrél a koc-
kazatokrol Tachibanaval kapcsolatban, mégis 6t valasztotta a masodik és a
harmadik expediciora is. Természetesen az elsé expedicid eredményei €s azok
elismerése a nemzetkdzi tudomanyos kozéletben komoly érvet jelentettek a
fiatal felfedez6 mellett.

A Harmadik Otani Expedicié sordn nem iitkozott nehézségekbe sem az
orosz, sem a brit hatdosagok részérdl. Ennek egyik f6 oka brit részrél az volt,
hogy addigra Macartney visszatért Kasgarba, és neki lényegesen nagyobb ta-
pasztalata volt a térségen athaladé tudomanyos expediciokkal, mint a ttlontual
gyanakvod Shuttleworth szazadosnak. A londoni népszertiségi kampany, melyet
Otani ottlétiik alatt szervezett, szintén jelentds szerepet jatszott abban, hogy a
nyilvanossag megismerte Tachibanat €s az el6z6 Ut régészeti jelentOségét.
1910 els6 felében a fiatal japan felfedez6 eredményeit a kor vezetd kutatdi €s
felfedezai is elismerték, koztiikk Denison Ross, Albert von Le Coq, Stein Aurél,
valamint Sven Hedin.

Tachibana tudomanyos megitélése egyértelmiien befolyassal volt az indiai
kormanyra is. A vele foglalkoz6 iratcsomag tartalmazza azt a Timesbol kiva-
gott rovid cikket is, amit egy kalkuttai tudosito irt az expediciorol, méghozza
nagyon pozitivan, ravilagitva tobb olyan részletre is, amelyet a konzul annak
idején megfeleld hattérismeretek nélkiil gyanusnak itélt.” fgy mikor a brit
szervek a japan felfedezokrol szo6l6 tigyiratot 1910. februar 8-an iktattak, a fe-
délapon az altitkar megjegyezte, hogy a Timesbol kivagott cikk Mr. Tachibana
tevékenységét teljesen mas megkdzelitésben talalja, és igy ,,nem alaptalan a
feltevés, hogy ez az ember elsGsorban régészettel foglalkozott, és csak sza-
badidejében gytijtott kormanya szamara informaciokat”.**

Figyelembe véve azt a viszonylag nagy mennyiségi levelezést, melyet a
brit szervek részérdl Tachibana feltételezett — de kielégitdé modon soha nem
bizonyitott — hirszerz6 tevékenységével foglalkozik, ez a megjegyzés majdnem
egyenértékil annak elismerésével, hogy a vele kapcsolatos vélemények alapta-
lanok voltak. Talan ennek a megvaltozott véleménynek tulajdonithat6, hogy
egy évvel kés6bb, a Harmadik Otani Expedicié soran Tachibana nem iitkdzott
nehézségekbe a brit hatosagok részérdl.

22 Stein Aurél t6bbszor is éles hangon biralta Tachibana miréni latogatasat. Innermost Asia
(Stein 1928: 171-172) cimli munkajaban példaul részletezi a Tachibana altal okozott karokat
azokon a mirani falfestményeken, amelyeket Stein maga korabbi latogatasa soran tul toréke-
nynek itélt meg és ezért a helyszinen hagyott.

z “Exploration in Chinese Turkestan,” The Times, February 3, 1910.

* L/P&S/10/55/240.
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